AR-15 MAGAZINE 6.8/ 22 NOSLER/ 224 VALKYRIE - PRECISION REFLEX
AR-15 MAG 6.8 SPC, 22 NOSLER, 224 VALKYRIE 10RD STEEL BLK

Durable Steel Magazines Resist Wear, Maintain Their Shape

Make the most of your 6.8mm chambered AR with long-wearing, extra-tough
steel magazines. Hardened steel bodies with tempered feed lips hold their shape
and won't flex, bend, or deform. Tempered steel springs help maintain reliable
feeding and function even with the heavier 6.8mm cartridge. Lightweight, Magpul
brand, nylon composite followers are marked 6.8 to avoid confusion with AR
magazines for other calibers. These magazines also work with the .224 Valkyrie
and .22 Nosler Cartrdiges. Available in 10-, 15-, or 25-round capacity.

Attributes

Name: PRECISION REFLEX AR-15 MAG 6.8 SPC, 22 NOSLER, 224 VALKYRIE 10RD STEEL BLK
Manufacturer: PRECISION REFLEX

Product no.: 714000002

Mfr. No.: NONE

Action Type: Semi-Auto

Capacity: 10-Round

Cartridge: 6.8 mm Remington SPC,224 Valkyrie,22 Nosler
Finish: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 090222553156

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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AR15 Magazin Sicherheitsanweisungen

Einfilhrung

Danke, dass du das AR15 Magazin fur 6,8 mm SPC, .22 Nosler und .224 Valkyrie Patronen gewahlt hast. Dieser
Sicherheitsanleitungsleitfaden soll dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung
deines Magazins bieten. Bitte lese diese Anweisungen sorgféltig durch und befolge sie, um die Sicherheit und
Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du es verwendest.

® Gehe beim Umgang mit Magazinen und Feuerwaffen vorsichtig um und behandle jede Waffe so, als wéare sie

geladen.

Lagere Magazine an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Magazine aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.

Uberpriife das Magazin regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztiglich Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende nur die angegebenen Patronen (6,8 mm SPC, .22 Nosler und .224 Valkyrie) mit diesem Magazin.
Versuche nicht, das Magazin auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Verwende das Magazin nicht, wenn es Anzeichen von Abnutzung zeigt, wie Risse oder Verformungen.
Stelle sicher, dass das Magazin vor der Verwendung richtig in der Waffe sitzt.

Lade das Magazin nicht Uber seine angegebene Kapazitat (10 Schuss) hinaus.

Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, wenn du das Magazin ladst oder entladst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.

® Richte das Magazin mit dem Magazinboden der Waffe aus.

® Driicke das Magazin fest in den Magazinboden, bis es einrastet.

® Bestatige, dass das Magazin sicher sitzt, indem du es sanft nach unten ziehst.

Verwendung:

® | ade das Magazin, indem du Patronen in der richtigen Ausrichtung einsetzt.

® Uberschreite nicht die Kapazitat des Magazins von 10 Schuss.

® Wenn du bereit bist zu schiel3en, stelle sicher, dass die Waffe in einer sicheren Position ist und
deaktiviere die Sicherung.

® Nach dem Schief3en entferne das Magazin, indem du den Magazinfreigabeknopf driickst und das
Magazin aus der Waffe ziehst.

Wartung:

® Reinige das Magazin regelmaflig mit einem weichen Tuch und einem nicht scheuernden
Reinigungsmittel.

® Uberpriife die Zufuihrlippen und den Zufiihrer auf Schmutz oder Beschadigungen.

® | agere das Magazin in einem schitzenden Geh&use, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Magazin gemaf den lokalen Vorschriften zur Metallrecycling.
® Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsféhig ist, versuche nicht, es zu reparieren. Entsorge

es stattdessen verantwortungsbewusst.
Stelle sicher, dass das Magazin vor der Entsorgung vollstandig leer ist.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktstellen, die
vom Hersteller oder deiner lokalen Behérde bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem AR15 Magazin zu gewéhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit!



AR15 Magazine Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Magazine designed for 6.8mm SPC, .22 Nosler, and .224 Valkyrie cartridges. This
safety instruction guide aims to provide you with essential information to ensure the safe use, installation, and
disposal of your magazine. Please read and follow these instructions carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the magazine is compatible with your firearm model before use.

Always handle magazines and firearms with care, treating every firearm as if it were loaded.
Store magazines in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep magazines out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the specified cartridges (6.8mm SPC, .22 Nosler, and .224 Valkyrie) with this magazine.
Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

Avoid using the magazine if it shows signs of wear, such as cracks or deformation.

Ensure that the magazine is properly seated in the firearm before use.

Do not load the magazine beyond its specified capacity (10 rounds).

Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading or unloading the magazine.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
® Align the magazine with the magazine well of the firearm.
® Push the magazine firmly into the magazine well until it clicks into place.
® Confirm that the magazine is secure by gently pulling it downward.
2. Usage:
® | oad the magazine by inserting cartridges into the magazine in the correct orientation.
® Do not exceed the magazine's capacity of 10 rounds.
® When ready to fire, ensure the firearm is in a safe position and disengage the safety.
[ )

After firing, remove the magazine by pressing the magazine release button and pulling the magazine
out of the firearm.

3. Maintenance:

® Clean the magazine regularly with a soft cloth and nonabrasive cleaner.
® |nspect the feed lips and follower for any debris or damage.
® Store the magazine in a protective case when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the magazine in accordance with local regulations regarding metal recycling.

® |f the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it
responsibly.

® Ensure that the magazine is completely empty before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the appropriate contact channels provided by the
manufacturer or your local authority.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15
Magazine. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad del Cargador AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador AR15 disefiado para cartuchos de 6.8mm SPC, .22 Nosler y .224 Valkyrie. Esta guia
de instrucciones de seguridad tiene como objetivo proporcionarte informacion esencial para asegurar el uso, la
instalacion y la eliminacion segura de tu cargador. Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para
maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cargador sea compatible con el modelo de tu arma antes de usarlo.

Siempre maneja los cargadores y las armas con cuidado, tratando cada arma como si estuviera cargada.
Almacena los cargadores en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén los cargadores fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de dafio o desgaste.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solamente los cartuchos especificados (6.8mm SPC, .22 Nosler y .224 Valkyrie) con este cargador.
No intentes modificar o alterar el cargador de ninguna manera.

Evita usar el cargador si muestra signos de desgaste, como grietas o deformaciones.

Asegurate de que el cargador esté correctamente colocado en el arma antes de usarlo.

No cargues el cargador mas alla de su capacidad especificada (10 cartuchos).

Siempre mantén el arma apuntando en una direccidn segura al cargar o descargar el cargador.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

Aseglrate de que el arma esté descargada y que la seguridad esté activada.

Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma.

Empuja el cargador firmemente hacia el pozo del cargador hasta que haga clic en su lugar.
Confirma que el cargador esté seguro tirando suavemente hacia abajo.

2. Uso:

® Carga el cargador insertando los cartuchos en el cargador en la orientacién correcta.
No excedas la capacidad del cargador de 10 cartuchos.

® Cuando estés listo para disparar, asegurate de que el arma esté en una posicion segura y desactiva la
seguridad.

® Después de disparar, retira el cargador presionando el botén de liberacién del cargador y tirando del
cargador fuera del arma.

3. Mantenimiento:
® Limpia el cargador regularmente con un pafio suave y un limpiador no abrasivo.

® |nspecciona los labios de alimentacién y el seguidor en busca de cualquier residuo o dafio.
® Almacena el cargador en un estuche protector cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de metales.

® Sj el cargador esta dafiado o ya no es funcional, no intentes repararlo. En su lugar, deséchalo de manera
responsable.

® AsegUrate de que el cargador esté completamente vacio antes de la eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor, consulta los canales de contacto apropiados
proporcionados por el fabricante o tu autoridad local.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
Cargador AR15. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il caricatore AR15 progettato per le cartucce 6.8mm SPC, .22 Nosler e .224 Valkyrie. Questa
guida alle istruzioni di sicurezza ha lo scopo di fornirti informazioni essenziali per garantire un uso, un'installazione e
uno smaltimento sicuri del tuo caricatore. Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per
massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il caricatore sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'uso.

Maneggia sempre i caricatori e le armi con cura, trattando ogni arma come se fosse carica.
Conserva i caricatori in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni i caricatori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e le munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa solo le cartucce specificate (6.8mm SPC, .22 Nosler e .224 Valkyrie) con questo caricatore.
Non tentare di modificare o alterare il caricatore in alcun modo.

Evita di utilizzare il caricatore se presenta segni di usura, come crepe o deformazioni.
Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma prima dell'uso.

Non caricare il caricatore oltre la sua capacita specificata (10 colpi).

Tieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura quando carichi o scarichi il caricatore.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e che la sicura sia inserita.
® Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.
® Spingi il caricatore saldamente nel pozzetto del caricatore fino a quando non scatta in posizione.
® Conferma che il caricatore sia sicuro tirandolo delicatamente verso il basso.
2. Uso:
® (Carica il caricatore inserendo le cartucce nel caricatore nella corretta orientazione.
® Non superare la capacita del caricatore di 10 colpi.
® Quando sei pronto a sparare, assicurati che I'arma sia in una posizione sicura e disinserisci la sicura.
[ ]

Dopo aver sparato, rimuovi il caricatore premendo il pulsante di rilascio del caricatore e tirando il
caricatore fuori dall'arma.

3. Manutenzione:
® Pulisci regolarmente il caricatore con un panno morbido e un detergente non abrasivo.

® |[speziona le labbra di alimentazione e il follower per eventuali detriti o danni.
® Conserva il caricatore in una custodia protettiva quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il caricatore in conformita con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli.

® Se il caricatore é danneggiato o non funziona piu, non tentare di ripararlo. Invece, smaltiscilo in modo
responsabile.

® Assicurati che il caricatore sia completamente vuoto prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento ai canali di contatto
appropriati forniti dal produttore o dalla tua autorita locale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
caricatore AR15. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcje Bezpieczenstwa Magazynka AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor magazynka AR15 zaprojektowanego do amunicji 6.8mm SPC, .22 Nosler oraz .224 Valkyrie.
Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa ma na celu dostarczenie niezbednych informaciji, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, instalacje i utylizacje Twojego magazynka. Prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie tych instrukcji, aby zmaksymalizowac bezpieczeristwo i wydajnosc.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze magazynek jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed uzyciem.

Zawsze traktuj magazynki i bron z ostroznoscia, traktujgc kazdg bron, jakby byta zatadowana.

Przechowuj magazynki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj magazynki poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj magazynek pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych broni palnej i amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wylgcznie okreslonych nabojow (6.8mm SPC, .22 Nosler i .224 Valkyrie) z tym magazynkiem.
Nie probuj modyfikowaé ani zmieniaé magazynka w jakikolwiek sposdb.

Unikaj uzywania magazynka, jesli wykazuje oznaki zuzycia, takie jak pekniecia lub odksztatcenia.
Upewnij sie, ze magazynek jest prawidtowo osadzony w broni przed uzyciem.

Nie taduj magazynka ponad jego okre$long pojemnosé (10 nabojow).

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub roztadowywania magazynka.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a zabezpieczenie jest wigczone.

* Wyréwnaj magazynek z komorg magazynka broni.

® Mocno wcisnij magazynek w komore magazynka, az ustyszysz klikniecie.

® Potwierdz, ze magazynek jest pewnie osadzony, delikatnie ciggngc go w doét.

2. Uzycie:

® Zataduj magazynek, wktadajgc naboje do magazynka w odpowiedniej orientacji.

® Nie przekraczaj pojemnosci magazynka wynoszgcej 10 nabojow.

® Gdy bedziesz gotowy do strzatu, upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznej pozycji i wylacz
zabezpieczenie.

® Po oddaniu strzatu, usun magazynek, naciskajac przycisk zwolnienia magazynka i wyciggajac
magazynek z broni.

3. Konserwacja:
® Regularnie czy$¢ magazynek miekka szmatka i Srodkiem czyszczacym, ktéry nie rysuje.

® Sprawd? krawedzie i podajnik pod katem zanieczyszczen lub uszkodzen.
® Przechowuj magazynek w ochronnym etui, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj magazynek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu metali.

® Jesli magazynek jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawia¢. Zamiast tego, odpowiedzialnie go
utylizuj.

® Upewnij sie, ze magazynek jest calkowicie pusty przed utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o skorzystanie
z odpowiednich kanatéw kontaktowych dostarczonych przez producenta lub lokalne wiadze.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczeristwa, mozesz pomoc zapewni¢ bezpieczne i
satysfakcjonujgce doswiadczenie z magazynkiem AR15. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczeristwo!



AR15 Lippaan Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15lippaan, joka on suunniteltu 6.8mm SPC, .22 Nosler ja .224 Valkyrie patruunoille. Taméa
turvaohjeopas tarjoaa sinulle olennaista tietoa lippaan turvalliseen kayttddn, asennukseen ja havittdmiseen. Lue ja
noudata néita ohjeita huolellisesti maksimoidaksesi turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta lippaasi on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen kayttoa.

Késittele lippaita ja aseita varovasti, kohdellen jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Sailyta lippaita viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pida lippaat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista lippaasi saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat aseita ja ammuksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayté vain madritettyja patruunoita (6.8mm SPC, .22 Nosler ja .224 Valkyrie) tdman lippaan kanssa.
Ala yrita muuttaa tai muokata lippaita millaan tavalla.

Valta lippaan kayttéa, jos siina on kulumisen merkkeja, kuten halkeamia tai muodonmuutoksia.
Varmista, etta lippaasi on kunnolla sijoitettu aseeseen ennen kayttoa.

Ala lataa lippaita yli niiden maéritetyn kapasiteetin (10 patruunaa).

Pida ase aina turvallisessa suunnassa, kun lataat tai purat lippaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisuus on kytketty paalle.

® Aseta lippaasi aseesi lippaankoteloon.

® Tyonna lippaasi tiukasti lippaankoteloon, kunnes se napsahtaa paikalleen.

® Varmista, etta lippaasi on turvallisesti paikallaan vetamalla sité kevyesti alaspéain.

2. Kaytto:

Lataa lippaasi asettamalla patruunat lippaaseen oikeassa asennossa.

* Ala ylita lippaan kapasiteettia (10 patruunaa).
Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta ase on turvallisessa asennossa ja kytke turvallisuus pois
paalta.

* Ammunnan jalkeen poista lippaasi painamalla lippaan vapautuspainiketta ja vetamalla lippaasi pois
aseesta.

3. Huolto:
® Puhdista lippaasi sdanndllisesti pehmedlla liinalla ja eihankauspuhdistusaineella.

® Tarkista syottdhuulet ja seuraajat mahdollisten roskien tai vaurioiden varalta.
® Sdilyta lippaasi suojakotelossa, kun sitéa ei kayteta.

Havittamisohjeet
® Havita lippaasi paikallisten metallikierratysohjeiden mukaisesti.

® Jos lippaasi on vaurioitunut tai ei enda toimi, ala yrita korjata sita. Havita se vastuullisesti.
® Varmista, etta lippaasi on taysin tyhjennetty ennen havittamista.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisétukea, ota yhteytta valmistajan tai paikallisen
viranomaisen tarjoamiin asianmukaisiin yhteystietoihin.



Noudattamalla néité turvaohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvén kokemuksen AR15lippaan
kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



AR15 Magazine Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Magazine som &r designad for 6.8mm SPC, .22 Nosler och .224 Valkyrie patroner. Denna
sékerhetsinstruktionsguide syftar till att ge dig viktig information for att sdkerstalla saker anvandning, installation och
avfallshantering av ditt magasin. Vanligen las och f6lj dessa instruktioner noggrant for att maximera sékerhet och
prestanda.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att magasinet ar kompatibelt med din vapentyp innan anvandning.

Hantera alltid magasin och vapen med omsorg, och behandla varje vapen som om det vore laddat.
Forvara magasin pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall magasin utom réackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet magasinet for tecken pa skada eller slitage.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende vapen och ammunition.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand endast de specificerade patronerna (6.8mm SPC, .22 Nosler och .224 Valkyrie) med detta magasin.
Forsok inte att modifiera eller andra magasinet pa nagot satt.

Undvik att anvanda magasinet om det visar tecken pa slitage, sasom sprickor eller deformation.

Se till att magasinet ar ordentligt placerat i vapnet innan anvandning.

Ladda inte magasinet 6ver dess specificerade kapacitet (10 skott).

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning nar du laddar eller tommer magasinet.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

3.

Installation:

® Se till att vapnet ar oladdat och sakerheten ar aktiverad.

® Justera magasinet med magasinbrunnen pa vapnet.

* Tryck magasinet fast i magasinbrunnen tills det klickar pa plats.

® Bekrafta att magasinet sitter sakert genom att forsiktigt dra det nedat.

Anvandning:

Ladda magasinet genom att satta in patroner i magasinet i ratt orientering.

Overskrid inte magasinets kapacitet pa 10 skott.

Né&r du &r redo att skjuta, se till att vapnet &r i en séker position och avaktivera séakerheten.

Efter skjutning, ta bort magasinet genom att trycka p& magasinutlésningsknappen och dra magasinet ut
ur vapnet.

Underhall:

® Rengdr magasinet regelbundet med en mjuk trasa och ickeslipande rengdéringsmedel.
® |nspektera matningskanterna och foljaren for skrap eller skador.
® Forvara magasinet i ett skyddande fodral nér det inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kassera magasinet i enlighet med lokala foreskrifter angdende metallatervinning.

Om magasinet ar skadat eller inte langre fungerar, forsok inte att reparera det. Kassera det istéllet pa ett
ansvarsfullt satt.

Se till att magasinet ar helt tomt innan avfallshantering.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till lampliga kontaktkanaler som tillhandahalls
av tillverkaren eller din lokala myndighet.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du hjélpa till att sékerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt
AR15 Magazine. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro zasobnik AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zasobnik AR15 navrzeny pro ndboje 6.8mm SPC, .22 Nosler a .224 Valkyrie. Tento
priivodce bezpeénostnimi pokyny ma za cil poskytnout vdm nezbytné informace pro zajisténi bezpeéného pouzivani,
instalace a likvidace vaSeho zasobniku. Pfed pouZitim si prosim peclivé pfectéte a dodrZujte tyto pokyny, abyste
maximalizovali bezpecnost a vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl zasobnik kompatibilni s vaSim modelem zbrané pfed pouZitim.

Vzdy zachazejte se zasobniky a zbranémi opatrné, a to tak, jako by byla kazda zbran nabité.
Skladujte zasobniky na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vlhkost.
Drzte zasobniky mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na jakékoli znadmky poSkozeni nebo opotfebeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a munice.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze specifikované naboje (6.8mm SPC, .22 Nosler a .224 Valkyrie) s timto zasobnikem.
NepokouSejte se zasobnik jakkoli modifikovat nebo upravovat.

Vyhnéte se pouzivani zasobniku, pokud vykazuje znamky opotfebeni, jako jsou praskliny nebo deformace.
Zajistéte, aby byl zadsobnik spravné usazen v zbrani pfed pouzitim.

NeprekraCujte maximalni kapacitu zdsobniku (10 ran).

Vzdy drzte zbran namifenou bezpecnym smérem pfi nabijeni nebo vykladani zasobniku.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Zaijistéte, aby byla zbran vybita a zajiSténa.

® Zarovnejte zasobnik s otvorem pro zasobnik zbrané.

® Silné zatlacte na zasobnik do otvoru pro zasobnik, dokud neuslySite cvaknuti.
® Potvrdte, Ze je zasobnik bezpe¢né usazen jemnym zatahnutim dold.

2. Pouziti:

NaloZte zasobnik vloZenim nébojd do zasobniku spravnym smérem.

Nepfekracujte kapacitu zasobniku 10 ran.

Kdyz jste pfipraveni stfilet, ujistéte se, Ze je zbran v bezpecné poloze a uvolnéte zajisténi.

Po vystfelu vyjméte zasobnik stisknutim tlacitka pro uvolnéni zasobniku a vytdhnutim zasobniku ze
zbrané.

3. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte zasobnik mékkym hadfikem a neabrazivnim Cisticim prostfedkem.
® Zkontrolujte krmné okraje a podavac na jakékoli necistoty nebo posSkozeni.
® Skladujte zasobnik v ochranném pouzdfe, kdyZ se nepouZiva.

Pokyny pro likvidaci

® [ikvidujte zasobnik v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se recyklace kovd.

® Pokud je zasobnik poSkozeny nebo iz nefunk&ni, nepokousejte se ho opravit. Misto toho jej zlikvidujte
odpovédné.

® Ujistéte se, Ze je zasobnik pred likvidaci zcela prazdny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na pfislusné kontaktni kanaly poskytnuté
vyrobcem nebo vasim mistnim Gfadem.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete prispét k zajisténi bezpeného a piijemného pouzivani vaseho
zasobniku AR15. Dékujeme za vaSi pozornost vénovanou bezpecnosti!



